
Product code:
Code produit :
Productcode:

A140511 92046603

Product:
Produit :
Produkten:

Sling 2.36T latch 4 legs Adjustable
Elingue 2,36T linguet 4 brins Réglable

Kettingleng 2,36T veiligh.pal 4 strengen Verstelbaar

Capacity:
Capacité :
Kapazität:

2630 kg

Serial number:
Numéro de série  :
Fabricagenummer:

Manufacturer:
Fabricant :
Fabrikant:

Manutan
ZAC du Parc des Tulipes
Avenue du 21eme siècle
95506 Gonesse Cedex

FRANCE

Person authorised to compile the technical file:
Personne autorisée à constituer le dossier technique :
Name der Person, die bevollmächtigt ist, die technischen Unterlagen:

Manutan
ZAC du Parc des Tulipes
Avenue du 21eme siècle
95506 Gonesse Cedex

FRANCE

We declare that the above mentioned product conforms to the requirements of Council Directive 2006/42/EC 
relating to Machinery.

Nous déclarons par la présente que le produit mentionné ci-dessus satisfait aux exigences de la Directive Euro-
péenne 2006/42/CE relative aux machines.

Wij verklaren dat het hierboven genoemde product voldoet aan het eisen van het Europese richtlijn 2006/42/EC 
betreffende machines.

DECLARATION OF CONFORMITY 
DÉCLARATION DE CONFORMITÉ

OVEREENKOMSTIGHEIDSVERKLARING 

Place, date of issue  / Lieu, date de délivrance / Plaats, uitgiftedatum Gonesse, 11-10-2020

 Xavier Guichard 
 Directeur GénéralSigned by / Signé par / Ondertekend door



EN NL DE

TRANSLATION

DECLARATION OF CONFORMITY
We declare that the 
above mentioned pro-
duct conforms to the 
requirements of Council 
Directive 2006/42/EC 
relating to Machinery.

VERTALING

OVEREENKOMSTIGHEIDSVERKLA-
RING

Wij verklaren dat het 
hierboven genoemde 
product voldoet aan het 
eisen van het Europese 
richtlijn 2006/42/EC 
betreffende machines.

ÜBERSETZUNG

KONFORMITÄTSERKLÄRUNG
Wir erklären hier-
mit, dass das oben 
genannte Produkt den 
Anforderungen der 
Richtlinie 2006/42/
EG des Europäischen 
Parlaments und des 
Rates über Maschinen 

entspricht.

FR PT ES

TRADUCTION

DÉCLARATION DE CONFORMITÉ
Nous déclarons par la 
présente que le produit 
mentionné ci-dessus 
satisfait aux exigences 
de la Directive Euro-
péenne 2006/42/CE 
relative aux machines.

TRADUÇÃO

DECLARAÇÃO DE CONFORMIDADE
Declaramos que o 
produto supramencio-
nado está em confor-
midade com a Dire-
tiva 2006/42/CE, do 
Conselho, relativa às 

máquinas.

TRADUCCIÓN

DECLARACIÓN DE CONFORMIDAD
Declaramos que el pro-
ducto anteriormente 
mencionado cumple 
con los requisitos de la 
Directiva 2006/42/CE 
del Consejo relativa a 

las máquinas.

IT NO SV

TRADUZIONE

DICHIARAZIONE DI CONFORMITÀ
Dichiariamo che il pro-
dotto summenzionato 
è conforme ai requisiti 
della Direttiva Macchine 
del Consiglio 2006/42/

CE.

OVERSETTELSE

SAMSVARSERKLÆRING
Vi erklærer at pro-
duktet som er nevnt 
over, samsvarer med 
kravene i Europapar-
laments- og råds-
direktiv 2006/42/EF 

– maskindirektivet.

ÖVERSÄTTNING

ÖVERENSSTÄMMELSEFÖRSÄKRAN
Vi försäkrar att ovan 
nämnda produkt 
uppfyller kraven i 
rådets maskindirektiv 

2006/42/EG.

FI HU SK

KÄÄNNÖS

VAATIMUSTENMUKAISUUSVAKUU-
TUS

Vakuutamme, että yllä 
mainittu tuote on neu-
voston konedirektiivin 
2006/42/EC vaati-

musten mukainen.

FORDÍTÁS

MEGFELELŐSÉGI NYILATKOZAT
Kijelentjük, hogy a 
fent említett termék 
megfelel az Európai 
Tanács  gépekrő l 
szóló 2006/42/EK 
irányelvében foglalt 

követelményeknek.

PREKLAD

VYHLÁSENIE O ZHODE
Vyhlasujeme, že spo-
menutý výrobok vyho-
vuje požiadavkám 
S m e r n i c e  Ra d y 
2006/42/ES o stro-
jových zariadeniach.

PL DA CS

TŁUMACZENIE

DEKLARACJA ZGODNOŚCI
Niniejszym oświadc-
zamy, że wyżej wymie-
niony produkt spełnia 
wymagania dyrektywy 
2006/42/WE Parla-
mentu Europejskiego 
i Rady w sprawie 

maszyn.

OVERSÆTTELSE

OVERENSSTEMMELSESERKLÆRING
V i  e rk lærer,  a t 
ovennævnte pro-
dukt lever op til kra-
vene i Rådets direk-
tiv 2006/42/EF om 

maskiner.

PŘEKLAD

PROHLÁŠENÍ O SHODĚ
Prohlašujeme, že výše 
uvedený výrobek 
splňuje požadavky 
s m ě r n i c e  R a d y 
2006/42/ES týkající se 

strojních zařízení.


